INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
ONLY ON THIS PAGE

TeGer® 417

Synthetic leather glove, fully lined, 0,7 mm synthetic leather, polyester, Ifeece, Cat.
II, grey, black, blue, chrome free, soft, elasticated 360°, for allround work

EN 420:2003 EN 511:2006

EN 388:2016
+ A1:2009 1131X 11X

OUTER MATERIAL SPECIFICATI®Mlyurethane, polyester, natural latex
INNER MATERIAL SPECIFICATICRblyester
SIZE RANGE (EU3, 9, 10, 11

EU-TYPE EXAMINATION777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 Pairs

€

[ H [ ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

MPOAYKLIIA COOTBETCTBYET TPEEOBAHMAM TP TC 019/2011
«O BE3OMACHOCTV CPEACTB VHAVBAYANBHOM 3ALLITb!

ejendals ab

Limavagen 283E-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 Fax +46 (0) 247 360 10
info@ejendals.comdrder@ejendals.coni www.ejendals.com
Declaration of Conformity =»  www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR USECATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
DECLARATION OF CONFORMITY
M www.ejendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS: Below the mirimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
ineost o tst method o bl o th glove design o mater

Carefully read these instructions before using this product.

Wsrmng' This producl is designed

that no item of PPE

levels of
caution must always be taken when exposed

|o nsks
EN388:2016 A Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL R\&KS Protection levels
Je cut resistance Min. 0 Max. 8 - are measured from area of glove paim. Waning: For gloves with two or
2 Feaesitan X, 4
ncture resistance Min. 0: Max. 4 more layers the overal casifcaton of EN 3832015 o et necassary
10573 Resistance TOM Min : Max. F_ rellectthe perormance of the outmostlayer. Do not use these gloves near
£ impact Prmecu)o 2 P=pass ‘r;‘mlng elements or machmery with unpmlecled parts. For duling d\mng
ABCDEF "TOM cut rsisanco est i the reerenco pemxmance result

EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE Waring ENS11 :2006; f the glove consists of seperate parts yhich
A. Convective cold  Min. 0; Max. and the
B. Contact cold Min. 0; Max. ‘ prurecuun only apply to the complete assembly. EN511 Coemstbe
C. Water penetration 0 (Fail; 1 (Pass) taken when choosing the correct glove with regards to the maximum

user exposure. If not water proof, the glove may lose its insulating
properties if wet. EN511:2006 Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have
ABC between nd the level of to protectin
cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an example of such data
The glove is shorter than

special purposes - or example
e assembly w
EN420:2003 + AT13008  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL REQUIREMENTS AND TEST METHODS
Finger dexteriy test: Min. 1; Max. §
FITTING AND SIZING:AI sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, ft and dexterity, f not explained on the front
page. Ifthe short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the-

comfort for special purposes - for exampl Only wear itable size. Products
100 loose or too tight wil restrict il not pr protection.

STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in cry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C.

INSPECTION BEFORE USE: If the Wil NOT pr and must Never

use a damaged product.
SHELF LIFE: The nature of the materils used n this pmducl means that the ffe of this product cannot be determined as it will be.
affected by many factors, such as storage conditions,

HOITO U pestvaksi. Kayltia on yksin
konepesuun Kayton Aalkeen‘ il ivat ik ivat

HAVITTAMINEN: Paikalisten ympéristdlainsaadannon maaraysten mukaisesti.
Jotka voivat Vé kiyta tuotetta, jos
saat yliherkkyysoreta. Kysy tarvitaessa lisatietoja Ejer\da\sma

GEBRAUCHSANWEISUNGKATEGORIE I
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEA(

El | KONFORMITATSERKLARUNG
Nachfolgende Anweisung bite vor Gebraich des Produktes sorgfli durchiesert  KONFORMITATSERIGARUNG,

EXPLANATION OF PICTOGRAMS- Below the mirnimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material

Warnhinweis! Dieses Produkt wurde entwicket, um Schutz gema EU Di L
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

EN388:2016  A. Abriebfestigkeit Min 0: Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
B.Schnitfestigkeit ~ Min. 0: M:

EN 511:2006 CBOMCYEO ScpcpexTusHoCTs.

KoHBexTaHsii xonon M. 0; Marc. 4
8 KoHTaKTHI Xonos Mo, 0; M
C. MpomcHoBeHie BoaL! 0 (Heroawo); 1 (roawo)
npenynpexaerwe! EN 511:2006: ecrm nep: 1010
apyT C Apyrom, TONLAO K OO

ABC  coope. EN 511. 1T
o puveHeHv npotor:
ONTBTa CXAINCCIYM BULECTEON, UCNOTb3YCMIM 479 KK - ENs11:5006. 8 TG B.1 Mpancwein B

v yposrem 1A SaUT B YCOBUAX

0 RGPV, B TovaLe, Wege R & MW oW1 B AR E T ENSi22001 npuBezeH pnvep

OAOGHbIX fAHHSIX

[lanHsie nepuark kopose

CTAHAAPTHBIX, M B HitX

yaoGHee BLINONHATL pagoTs!

onpegeneHHoro Tuna,

HanpuMep, TouHyH0 C6oy
EN 420:2003 + A1:2009  SAUWTHBIE FIEPHATKM OBILYE TPEEOBAHVA 11 METO/Ib! MCTIITAHMI

C. Reilfestigkeit Vi & Mo 4 TeCT Ha NoBIKHOCTS Nanuies: M. 1; Marc,
D sticniestigkeit _ Min. 0 Max. 4 1ol B s o e Senonn getde PASMEPbI: Bce pasmeps: CooTeeTCTBYHOT, DupeKMae EN 420:2003+A1:2009, OrUCHBaIOLEih HOpM FOMAOPTa, NoCAZI U
(EN 1501300, g) } Leistung der ‘ede( Aufgrund d x - Ha °
des Tests auv ‘Schnitfestigkeit sind die Ergebnisse des Coupe-Tests nur camson ‘/mm:::: ’::‘;‘E;‘:e g Moo neana 8 Hitx o
ABCDEF Anhaltspunkle, wahrend das Ergebnis des TDM-Tests auf Schnitfestigkeit Pl e P _
der Referenzwert fir die Leistung st - oGon °
EN511:2006 Eigenschaft Leistung /amhinwes! Geméls EN 511:2006 beziehen sich i angegeben XPAHEHME U T : TemHoM 1 cyxom ynaiosse np
A Konvektionskalte  Min. 0; Max. 4 Leistungsstufen nur auf das vollstanige Produkt, nicht auf einzelne Tewneparype +
B. Kontaktkélte Min. 0; Max. 4 Teile des Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen MPOBEPKA "EPEJJ “CnoanBAH"EM Ecnm npoayKT nospexaeH, o HE 0Becnedy onTuMansHuii yposeH 3auTe; TakoR
C. Wasserpenetration 0 (nicht best);  Handschuhs ist Sorgfaltim Hinblick auf die spezielle Expostion K7 cneny oA H
1 (bestanden)  des Benutzers erforderich. Wenn e nicht wasserfest ist, kann der cPok "OHHOC“" e oA He MoweT Tk KK Ha
Handschuh, wenn er nass wird, seine ieren. AKX k2K Rara
ABC  ENSI12006 frhang B Tabolo 81 2t L yrasaviaa o e,
rametern und dem Grad derfir den Schutz unter yxon e —
Kalten Bedingungen erforderlich ist aulgezeql Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein wserun P A NoRTVTL Ha patosive
Beispiel fr solche Daten f1n7 yxona 3a wsgermen wes Xanogoi "
Der Handschun st etwas kiirzer Tomneparypo.

Benutzer erhdhten Komfort
[/ beispeziellen, wie bspw. Fein-
motorischen Arbeiten zu bieten
EN 420:2003 + A1:2009  SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test TakliitaUFingerspitzengefuhi Min. 1; Max.5
PASSFORM UND EN Komfort,

) als der Standard, um dem

CARE AND MAINTENANGE: Do not sse any chemialsor sharpvedged abecsforcearing o goves. Th use bres por
for submitting the product g after use, as nd
may affect the performance levels of the product. To care for your product, we recommend that you rinse in cma wa«er and fine cry in

m temperature.
DISPOSALAccrting o local nvionmental oglatons
ALLERGENSis product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

BRUKSANVISNING KATEGORI Il

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

N . . . FURSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. lendals.com/conformity
FORKLARING AV SYMBOLER= UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

Varing! Den hér designats for att i enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt id iokttas
EN388:2016 A Notnngsmoisidnd M, 0 Max 4 SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER Skyddsniver galer
B R"tv oS tand alin . Ma ytanav Ifata. Vaming: Fér E!
D Punkteringsmotstand Min. 0: M resultaten for det med hogs Pagrund
£, Skamotstand TOM NS MBS o & coupe-
VG isning, P-Godkand fan TO
‘ampning, P=Godkant prestandaresultat som anvéinds som referens.
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap skyddsniva - Vaming: EN'511:2006: Om handsken bes(ar av separata delar
AKonvektionskyla  Min. 0; Max. 4 sominte &
B. Kontaktkyla Min, 0 Max 4 och skydde endast o rola enhotan, EN 51 1 En beditrng e
C. 3 goras
trangning 1(Godkind) | hanake. O hardsken e a vatlat ko o frors i sorando

jenskaper om den bir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar

olika parametrar att ta hénsyn tl. Studier har visat pa samband mellan dessa parametrar och den grad av isolering som
behdvs for att skydda mot kyla. Tabellen i blaga B | EN 342:2004 visar exempel pa sadana data.

Handsken ar kortare &n

standarden vilket kan bidra

till Skad komfort vid t ex

ifnmonteringsarbeten.

EN 420:2003 + A1:2009 SKVDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV OCH PROVNINGS - METODER

Test takiiitetifnger-kansla: Min. 1; Max.

STORLEK OCH PASSF fGler 1:2009 om inget st

sida. Om en symbol for ken model visas pé framsican ar handsken kortare &n standarden ke o s s e ex

mals i skala 1-5, dar 5 & hogsta nivan. Vaj

@E@

vt storek for att upma nplma\ séikerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: Foryaras hest ort och mrkt orgnalopackning vid +10° il +30°C
INSPEKTION FORE den inte optimalt
kasseras. Inspeklera produken innan anvandnmg
HALLI

‘anviinds | den hér livslangd

eftersom den beror pa rbiand i 4 d

UNDERHALL kan forséimra produkten

undor g, och et an paverke procukiens restas. vl ekormmencerer &t sler rockien | el vt och nanGioker

den i rumstemperatur.

AVFALLEniigtlokala regler och rutiner.
L kan innehélk

vissa personer kan bidra tl allergisk reaktion. Om overkénsiighet skule upplrada

avbryt

KAYTTOOHJEETKATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kaytta, VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
ndals.com/conformity

www.ej
S 0= tietyn yksittaisen vaaran osalta X= Ei testattu tai testimene-

lelma ei sovellu Kasmeen rakenteen tai materiaii testaukseen
Varoitus! Taméa EL

on istettava, ett Voitaata
noudatettava jatkuvasti erovaisuta

EN388:2016 A. Hankauskestavyys ~Min.
B. Min.

5 Fepasytesiys - Vahintazn kaksi kerrosta, EN 388:2016 ormin y\e\s\uak\lus a valtimata
g Villrkesiayys TOM Min. A; Max. _kuasta voimman keroksen suortuskykylasoa. Vilosuoaestn ics
(ENISOTS307) vain vitteelinen, ohtuen kayteltavan teran

= y fy\sym‘sesla TOM viltosuojatesti toimi paremmin vitosuojakyvyn

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET Suojaustasot

ABCDEF tulokser
EN511:2006 Ominaisuus Suorituskyky Wammg enst:2006 jos Kéisine koostuu erilisista i, ;cwa
A Min. 0; Max. 4 Kintedist,
B. Kosketuskylmyys ~ Min. 0; Max. 4 kuvastavat vain koko kokoonpanon ominaisuuksia. EN i Soplvan
C. Vedenlapaisy 0 (Ei lapaissyt); kasineen
1 (Lépéissyt) esintymisanalyysi. Jos kiisine ei ol vesitivis, s voi mérkana
menelzerstysominasuensa, EN 5112006 Lite B, Touoklo B.1
ABC & i huor parametrien valinen
keskinainen tysaste, joka tarvitaan EN 342:2004 - tteen B
esimerkkeja tallaisista tiedoista

Késine on Iyhyempi kuin standar-
din antamat mitat. Tamén avulla
voidaan edistaa kaytiomukavu-
utta esim. asennustsihin
EN 420:2003 + A1:2009 SUOJAKASINEET - YLEISET VAATIMUKSET JA TESTAUSMENETELMAT
Tuntoherkkyys/somindpparyys: M. 1; Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VAL : mukavuuden, stuvuuden ja tapuisuuden
osalta, ) ine voi olla
mukavampi tehtzessa 8. Kayta tuotteita. Liian

likkeité eivéitké anna optimaalista suojausta.

ETUS: Silyty +10-+30C.
WA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on hvileltiva,
yitokaa aéritaa sina kéytettyjen 3

tekit, kuten séilytysolosunteet ja kyto.

ks nicht and d Wenn auf der ol fir ok kurzes Model
angezeigtwic ot der Hadachub irzer s or Sancrd,
kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GraRe. Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind eeinuende Bewegung
in und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND TRANSPORT: Mogiichst trocken und dunkel in der Ong\na\verpackung bei +10°C - +30°C &

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das P . wird es Schutz bieten und muss entsorgt
werden, Nemal in schachafts Produk! venwenden.
in diesem Produkt des Produktes
wevden kann, weil sie von vielen Fakloren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhér
PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benuizer trigt die alleinige dair, das Produkt mechanis

chen Wasche zu unterziehen, da unbekannte Stoffe das Produkt bei der Nutzung

ATIEFTEHbI: JaHH1 IPOZYKT CORGPAGAT IONIMOHEHT, IDTOPBIE MOFYT GbiTh NOTGHLUAANGHO ANNeproonacHBIMM. He UCronsayiire
© rounasto s, nepvatoknpymx

Kareropuii,
e v yrarosie s hopwae 1 TV

BRUGSANVISNING KATEGORI I
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFOR!
OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING
[

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. v sjendals com/conformity
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER: Under minimurm ydelsesniveau for den pageeldende individuelle fare X = Ikke send ti
pravning eller metode uegnet il provning i forhold til handske design eller materiale
Advarsell Dette produkt er udviklet t at yd beskyttelse, specifceret | EU 2016425, med de detaflered resutater vist nedenfor. Husk
dog alid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for farlige kemikaier ellr

ing
Produkts auswirken kénnen. Zur Plfege Ihres Produkles empfehien wi, dass Sie es in kaltem Wasser almaschen und auf der Leine bei
Raumtemperaiur trocknen.

ALL Dieses Bestandteie, Risiko fir
verwenden on( besondere Untersuch
Siesichim ZWeﬂe\sfau an Ejendals.

sein kénnen. Nicht
Wenden

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
I www ejendals.comiconformity
donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTO le niveau de minimal pour le risq
Ce prodit offi eiiodens  EU 2016425 pourles EP| ave s riveau deporomance
présentés ci-dessous. Gardez Al R de EPI ne peut fournir compite et

toujours prendre ses précautions.

EN383:2016 A Resistance & abrasion Min.0; Max 4
Résistance a la coupure M

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

8 Résistance 3 la coupure Min0 4 Les indices de protection sont mesurés au nivau de la paume:

5 Resilinee 312 Porforation Min - sk nt. Averissement!  La classiifcation générale EN 388:2016
BB etance 3 18 BSlotma oM i A Vi F des ‘gants comportant 2 ou plusieurs couches ne refféte pas

med hoj risko.
EN388:2016 A Sidstyrke Hin. 0 Mok, & BESKYTTELSESHANDSKER MOD NEKANISKE RISI
8 Snibestandghed M. 0 Maks. &
5 Sl Min 0: Make: 4 omrade. Advarsell For eniakr o st o lag afspejier
den samlede Kiassifcering | EN 333:2016 ikke nodvendigvis
ydelsen i det yderste lag. | forbindelse med slovhed under test af
mens TDM-

Niin, i
F. Stodbeskyttelse, P=Godkendt
ABCDEF ‘skeeremodstandstesten er referenceydelsesresultat.

EN511:2006 Egenskab Ydelse ‘Advarsel hvis handsken indeholder seperate dele som ikke er
A Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 produktet, vil
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 niveauet kun henvise tldet fzerdige produkt. De forskellige:
c 0 (Dumpet); hand: af fere dele, geelder

pet),
1 (Bestaet) beskyttelsesniveaueme i en 511 kun nar alle dele er samiet, EN 511
Der skal
ABC vandtzt, kan y
Tabel B.1 viser der skal tages hensyn . Studier har pavist
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytie mod kulde. Tabellen i bilag B i EN 342:2004
viser eksempel pa sadanne data.
Handsken er kortere end
standarden, hvilket kan give
storre komort ved eksempek
vis ifnmonteringsarbeide.
EN 420:2003 + A1:2009 BESKYTTELSESHANDSKER - GENERELLE KRAV OG PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfomemmelseslest: M. 1; Max. 5
TORRELSE:

valg af Hyis
véd. EN 511:2006 Biag B,

oider kravene i EN 4; 1:2009 hvis ikke andet er . Hvis
et symbol for kort model vises pa forsiden, - hamsken hiket ved eksempelvis
i Produkter, der enten er for lose eller for stramme begrasnser

OPBEVARIG G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og morkt i den epnndel\ge emballage og mellem +10°- +30°C.

B toution contre les chocs P = valids e Concemant
ABCDEF ésulats obl p
rdis que celui oblenu avec le TDM a valeur de référence.
EN511:2006 Caractéristique Parormance. Waring Lot mea EN 5112000 oo o gont e crct
A Froid de convection Min. 0 ; Max. 4 de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
B Foddocontact - Min.0; Max.4 nicausdoprormancocla el s appiaert uniquement au fout
C. Iniftration de feau 0 (Echec) 1 ENS11:Lechx faire bt dune
(Réussite)  attention particulire, siderer
Iutisateur & P Ungant éable i és isolantes s i est mouilé
Des études ont

ABC  ENS11:2005: Lo tableauB.1 hs(e‘ différents et

INSPEKTION F@R BRUG: Huis produktet biiver beskadiget, yder det IKKE kasseres.

et beskadiget produkt.

HYL af de materialer, der produkt, betyder, atlevetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
af mange faklorer, brug etc.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE: Brugeren har atindsende vask efter bru

ise pour assurer une

req.
Ce\;m gggqg [ Egi"fﬁﬁ? e o 2004 e exemple de ces données.
court qu'un gant standard aif
dassurer un meilleur confort
[/ permettant ainsi, par exemple,
de réaliser des travaux
spéciifques de précision.

N 420:2003 + A1:2009 EXIGENCES GENERALES ET METHODES DESSAI
Test do dextért: Min 1 Max. 5

T TAILLEoutes s tail { Isjustement et
\a dextérité, sauf menton contraire en cowverture. Sile symbo\e « Mode\e court » est aifché sur la premiere page, cela signife que
le gant est plus court qu'un gant un meilleur ainsi, par exemple, de réaliser des travaux

spéciffques de précision. Ne portez que des produts d'une taile adaptée. Les prodits trop amples ou trop serrés restreignent e
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal.

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans sombre, de préfé ! forigine, 4 une
température comprise entre 10° et 30°C.
D'EMPLOL: Si le prodit est n'apportera éure eliminé. Ne jamais utiiser

un produt endommage ou usé.
DUREE DE VIE: La nalure des matériaux uti

ne permet prodt car celle-ci
de stockage, Iutsation etc.
SOINE é d e
inconnues peuvent contaminer le affect Pour lentretien de

votre produt, nous vous recommandons de le fincer 4 'eau froide et de le suspendre pour le laisser sécher & température ambiante.
ELIMINATIGN:Conformérment au légslatons environnemertals ocals
i entrainer tions all N tiiser en cas

pr
dhypersens\b\l\te ‘Contacter Ejendals pour plus d'information.

VHCTPYKUMSA MO akernyATALM KATEFOPUA NI
VH®OPMALMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYIbHOM CTPAHMLIE

Mepen nponykta CpaHHOW [
VHCTpYKUVeit www.gjendals.com/conformity
PORCHERVA K CIMBONATI= HIDKE MAHUMATLHOFO YPOBHS YCTORMBOCTA K [IAHHOMY PUCKY X= MOIENb HE
NPEABSBNEHA ANS TECTA UM METOR TECTVIPOBAHWS! HE MPUrOAEH ANS AAHHOM MORE

7 maco EU 201614 por
AT CM. HKE). TeM He MeHee, NOMHITE O TOM, UTO HiA OBHO CPEAICTBO HHAVBHAYANISHO SALLVITHI HE MOKET 0GECnedMTs
a6conoTHylo sauTy.

For at pleje dit produkt, anbefaler vi,at du skyl\sr i koldtvand
og omrr proculet Tt sttemmperate

ALL der potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes | ifeelde af
radgivning, Kontakt Ejendals i tvivistfzeide.

BRUKSANVISNING KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Der for

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet. SAMSVARSERKL/ERING
wwwjendals.com/conformity

FORKLARING AV PRIKTO Under tl telsesniva for denne individuelle faren X= Produktet er ikke:

testet, ellr det er ke relevant for produktet

Advarsell Dette produklet erlaget for

rto on skt g P orksc k8 o by o o ot 1 s oreHie e xSporonn o e

Kernikalier eller | ancre hayriskosluasioner

EN388:2016 A Sitasiemotstang mm 0; Maks. 4 VERNEHANSKER MOT MEKANISKE RISIKOER. Beskyttelsesniva males

otst

B. Sk Vaks. 4 !
2 Plerematstan i omradet i handfaten pa hansken. Advarsel! - For EN 338:2016 gelder

. Punkteringsmotstand Min.0; M resultatet for Nar det
N oTmeIatanG oM A" Maks: Fajeder sovhe under
Eg" EWEWJ‘ pep: bare indikative, mens TDM- sk}aremms'amstesten er referanse
lagbestyticlse PASSET yielses resulatet
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap Yeels Advarsell EN 511: 2006: Hs hansken bestar av separate deler

A Konvektiv kulde  Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
B. Kontakikuide Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samiingen. EN 511: Man ma
C. Vanngjennomirengning 0 (Ikke vurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet
godkjent); 1(Godkfent _ hansie. Huis den ke o vannie, knhansken misto i sorende
egenskaper hvis vat EN 51 , Tabell B.1 viser il Studier har vist

ABC EY Tabellen ibilag
B EN 342:2004 viser eksempler pa slike data,

Hanskener kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formal som f.eks.
ved ifamonteringsarbeid.

EN 420:2003 + A1:2009 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV OG TESTMETODE

Test taktitet/nger-foriighet: Min. 1; Max. 5

PASSFORM OG STORRELSEe storrelser er i henhold f kravene i til

EN388:2016 A YCToiMBOCT K voTvpaKuio, M. O: Marc. 4 SALLMTHBIE MEPYATKIA OT MEXAHVMECKUX PUCKOB;
B Yeroimsocrs K nopesau, . O Nialc & YpoBH DcppeKTHBHOCTH HaMEPAIOTC hvis ke annet er Hvis det er ot ool ks, o s hensken kortere o sandrdsr -
§: yerommaocte Dgg?;‘:yy [ [,0 fa. ! ~naoHHOR WacTH nepuamur. npeynpexcenmel [ relse og kan oke kormforten for spesielle formél som feks. Brul i jukter
& YCTOEGCT X epoaai TOM N A Mo, F Dpearn Ay 1 O 1Weroou croco Som enten er for lase eler for siramme hemmer be\lege\sene o0 G e ki by
1 JOMIRGICHER KRGCCAHALIAR, B COOTRRTCTaM C LAGRING 0G Bor lagres tart og my mellom +10° - +30°C.
.E TORMMBOGTS K YABPHLIM BO3ASHCTESM, pexTiioi EN 388:2016, He OGRIATENSHO XapakTepHayeT KONTROLL FGR BRUK: Hvis produktet bl et glr det IKKE optimal beskyl\e\se o9 ma derfor kastes. Bruk aldi et skadet produkt,
ABCDEF X atlevetider an fastsettes, da det
JIOCT K NOpE3aM PEaYTLTATS UCTLITaHY 10 MSTOLY i mange fakorer, slic bruk, osv.

COUP SBSIOTCA OpHEHTUDOBONHLINW, NPH STOM PEGYTILTAT WCIITZHYS HA CTOTHOGTS K nopesam no metozy TOM
SBNFIETCS! KOHTPOMHLIM PE3YTITATOM WIMEPEHUS PAGOUK XBDAKTEPUCTUK.

sreuoe VEDLIKEHOLD: Emkeren har il mekanisk vasking etter bruk,

produktet. For 4 ta vare pa produktet anbefaler vi at du

skyuer et undr ke vann o henger et obp Wtk ommperct:
AVFALLS henhold ti miljlovgivningen pa sted

Kumpuﬂt:ﬂmv llerisk reaksion. Skal ke brukes ved tegn pa
Hvis du er i tvil, kontakt Ejendals.

det kan vasre behov for



POKYNY K PouziTi KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

PROHLASENi O SHODE

. R v ejendals.comiconformity
VYSVETLENI PIKTOGRAM= Pod miniméini trovni vykonnosti pro dané jednotiivé nebezpei X= Nebylo podrobeno testu nebo
je testovaci metoda nevhodné pro névrh nebo material rukavice

PFed pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

Varovéni! Tento produkt je navrzen k poskytovéni ochrany uvedené v norm EU 2016/425 s podrobnymi trovndmi vykonnosti uve-
? e o oven ¢ : | » vy

OBIVUS JA EN ,

kui esienel pol - néiteks detaisust
Kandke ainult tooteid. Liiga ocvalt v pingul

olevad tooted piravad ikumist a e paku optimaalset kaitset.

HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaaised Ja pimed

hemikus +10° - +30°C.

HONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Ku toads on ehiusiaud po Ja see tuleks
SAILITUSAEGSelles tootes kasuta kuna seda mojutavad mitmed
tegurid nagu hoingnused, kasus oo

UHASTAMINE JA HOOLDAMINE: Kasutzja vastutab pérast igat

staveni

nymi nize. 3
fizikdm je nutno vZdy dodrZovat opatmost.

EN388:2016 A Odohostviiodéru  Min. 0; Max.4  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
O

doinost vici profezu Min. 0; Max. 5 ochrany jsou méfeny v oblasti dlané rukavice. Varovanil V/ pi
C. Odolnost v pretrzeni Min. ; Max. 4. rukavic se dvéma nebo vice vrstvami neodrazi celkova Kiasifkace EN
D. Odoinost vii propichu Min. 0; Max. 4 388:2016 nutné

E. Odolnost vici profezu TOM Dmhznuu ' por
Min. A; Max. F (EN 1SO13997) zkousky s
ABCDEF  F Octvana rolindrazim PLUspéch  provedend melodou TOM a0 rfaencrt
EN 511:2006 Viastnost vykonnost Varovéni! EN 511:2006: pokud se rukavice skiada ze samostatnych

A Korwekiini chiad  Min. 0 Max, 4 Gasti Kleré nejsou tvale spojony, uvedené drovné vikonnost a
B.Kontakinichiad  Min. 0 Max.4  ochrana plati pouze pro Upiné sestaveny produkt. EN 511: Pfi vibéru
C. Prinik vody 0 (Selhani); spravné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uZivatele
1 (Uspéch) zachovavejte opatmost. Pokud neni rukavice vodotésna, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolaéni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znazorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existenci jistych
vziahs ez it paramety a (rovni topeins zoace, Klerdjorutn k poskytovani ochrary v chiadném
prostiedi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie priklad takovych d
Rukavice je kratsi, nez bézna
kawoe 20y oskytovaa st

pro cely,
napﬂk\ad pii Aemne ‘montazni précl
EN 420:2003 + A1:2000 OCHRANNE RUKAVICE — OBECNE POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5
MERENIAURCENIVEL {dajl normé EN 1:20092 3
to neni uvedeno jinak na Dredm strance. Pokud e na predn stra tky mod
Desnd rokvice, aby posk pohadi pi pouit pro 2
produkty vhodné velkosti Pmdukty Které jsou p
optiméini trover ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVAN: i pi teploté +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dqde 3 puskuzem produkm “NEBUDE pruduk\ posky\uva\ optimaini nktnonta el by byt
zlkvidovén. Nikdy nepouzivejte poskazeny prod
TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vi
skiadov lad
PECE A UDRZBA Uzivatel nese vyhradni odp(wédms( za mechamcke prani vyrobku po pouZit, pmloze nezndmé latky mohou béhem
pouzivéni kontaminovat vyrobek a oviivit
Vodé a nechate susit na fiife pn pokcions teploc.
LIKVIDACEY souiadu's mist Zvotni e
lozky, které i

P pod i pouzitjch v of

hlediska alergickych reakci. NepouZivejte v pfipadé

Pro dalsi

INSTRUCCIONES DE UscCATEGORIA 1l

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PROD

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto e v sjendals Commmmy

EXPLICACION DE LOS PICTOGH debajo del nivel de rendimiento minimo para el riesgo individual dado X

somelido a a prueba o bien método de prueba no adecuiado para o disefio 0 material del guante.

Advertencial proporcionar a EU 20161425 con l0s rveles detalados

6n. Sin embargo, hay quep

proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar con precaucion ante la exposicion a riesgos.

EN388:2016 A Resistencia a la abrasion Min. 0; méx. 4
B. Resistencia a los cortes rh E Mm 0 max. 5 | os niveles de proteccion estan realizados sobre la
B Reetone A i olguan Advrercl. Para entes oo dos o s capas,
E. Res\s(eg??ga los cortes TDM er\ A max F

N 18073967) Porel
roteccion frenfe a impactos P=Aprobado embotamiento durante la prueba de resistencia a los cortes, los
ABCDEF resultados de la p
fos cortes TOM
EN511:2006 Propiedad Rendimiento  Advertencia: EN 511:2006: s el guante se compone de partes separadas
A. Frio convectivo Min. 0;méx.4  que no estén interconectadas de manera permanente, los niveles de

B. Frio por contacto Min. 0; méx. 4 rendimiento y la proteccion solo son apiicables al conjunto completo.
C. Penetracion de agua 0 (suspenso); EN 511
probado)  ala exposicion méxima del usuario. Si no es resistente al agua, el
uarte puede perder sus propledades ailantes i s moja. En ENG1:2006 Anexo 8 taba B.1 e muestan dversos
ABC  parimelros que deben fenerse en cuenta. Hay estudios enos

GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECAN\COS

ained voi Toote eda kilmas
/ees ja riputada toatemperatuuril nddrle kv

KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lintvah Kohalkest keskkonnanstest,

ALLERGEENIDntud toode sisaldab komponente, mis voivad pohiustada allergiisireaktsicone. Arge kasutage dltundiikkuse méirkide

iimnemisel. Uksikasjaliku

ita MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
‘www.ejendals.com/conformmity

A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA= A minimalis teljesitményszint alatt az adott veszélyre X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

Volt megfeleld a kesztyti kivitele vagy anyaga szempontjabol
F\gye\mezletes‘ Ezta terméket a EU 2016/ tek,
i azorber minci oncolon. hogy  PPE gyl deme sem nyGth ees védaimet, soér mindi \egyen 6vatos, ha kookézatnak
vankiéve.
EN383:2016 A Kopdsalssig :max. 4 VEDOKESZTYU MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
| szembeni ellendllas M'" '0: 'W szinteket a keszty(i tenyér részén mérik. Figyelmeztetés!

olvassael ezeket a:

Atermék hasznalataelstt if

8 glak;‘::; Iardsag i ollondllés Mo5opmaX; 4 i kesztytikndl az EN 388:2016 szerint aftaldnos
& yaggssalgzcmben clndles TOH Vi & max. F besorolds nem fetéter
3 itz A igalisd oot srinbek ez ompucs
Utodés elleni védelem P=Megfelelt i 3 Cape nsrmimano aphocity oy
ABCDEF mig a végassal
EN511:2006 Tulsjdonség Tosimény . Fyeimelé! ENS112006 haa keszydohan i szekod

rami6 hideg Min. 0; max. 4, melyek nincsenek tartésan sszekapcsolva, a tefesitményszintek

B. Erintkez6 hideg ~ Min. 0; max PR iy csak atelies egységre vonatkoznak, EN 511
C. Viz behatolasa 0 (nem felelt Amegfelel6 3 bsand a
meg): 1 (megfelelt) Kiletlségét. .2
Sképességét, ha EN51 figklet B.1. téblézata mutatia
ABC  ifgyelemb izsgalatok bi lapitotiak

ésa
hideg kbmyezetben sziikséges hoszigetelés szintie kizoit. liyen adatra éthat példét az EN342:2004 B melékletének
tablazataban.

Akesztyli egy szabvanyos

keszty(inél rdvidebb, hogy

kényelmesebb legyen kiilonleges

élokra val6 hasznalatnal — péidaul

ifnom szerelési munkanal

EN 420:2003 + A1:2009  VEDOKESZTYU — ALTALANOS KOVETELMENYEK ES VIZSGALAT MODSZEREK

Ujiigyességi teszt: Min. 1; max. 5

ILLESZKEDES ES éretaz EN 4 elem, Ggyesség
ha nincs més H Iéthato a cimlapon, akkor a keszly(i egy

szabvényos keszy(i o9y péidaul iinom

Csak 6 méreti termés Atil ay il termek kora & flja az optimélis

vedelmi szintet,

TAROLAS ES SZALLITAS: +30°C kézot

ELLENORZES HASZNALAT ELGTT: Ha a termék megsem\ ‘akkor NEM ny(it optimalis védelmet, ezért meg kel semm\sllem Sohane
hasznalon serd ek,

znéit anyagok d6do: ék 4 zrozni, mivel
szémas !enryemnek Josz Ko, mint padl irolsi Kitimérnyok, haszndit st
ség rmék hasznélat uta mosésaér, mivel
o k atermeket nak Javasoljuk, hogy a

terméket a gondozsa iekébon sitzo & hideg vizben, majd hagy}a megszaradm szobah6mérsékleten.

ARTALMATLANITASA helyi kbmyezetvédelmi szabélyozasnak megfelelder

ALLERGENEIEz a termék Oban anjagokat s tanalmazhat amalek a\lerg\as reakcidk potencidiis kockazatat hordozhatiék. Tukrzéke
Ejendals valalatal

IsTRUZIONI D'Uso CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIO!

P L - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. ‘www.sjendals. comconformmity

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMBI Al di sotto del livello minimo di prestazioni per il pericolo individuale dato X= Non sottoposto
alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale del guanto
Attenzione! Qu progetiato norma EU 2016/425, con i iveli dettagiiati i

parametros y el i en
€l Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tipo de dalos.
El guante es més corto que un
guante esténdar con el fn de
mejorar el confort para fnes.
especile; pordempo rabos
de montaje de preci
EN 4202003 + ATI2009  GUANTES o PROTECCION: REQUISITOS GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza igtal Min ; méx.

AJUSTE Y Jen la norma EN ,ai sl
nose explica agina. Si en la primera pagina és cort

uarts ctindar, con ol o morar o confrprafres espcie:pr o, 1aojs o montaje de precision. Utice tan 500

productos de

roporcenerén ol vl Gpimo pr proteccién.

AL Y un lugar secoy oscuro, dentro del paquete original, a

entre 10°y 30°C.

INSPECCION ANTES DEL USO: Si o producto resuita daiado NO proporciona la proteceién éptima por o que debe desecharse. No utlice
nunca un producto daftado.

VIDA UTIL: Dx teriak vida il del producto, ya

que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de amacenamiento, e Uso, elc.

EUIBADOS Y MANTENIMIENTO: £l uayaro s & G

uso,yacuoas s y afectar asus Para cuidar

que lo aclare con agua friay o seque al ae a temperatura ambiente.
EuMlNAcloucammme " a logiacon medambieta beal

podrian suponer un riesgo potencial de reacciones alérgicas. No utiizar
Para obtener més informacion po Ejendals.

I:E KASUTUSJUHISED KATEGOORIA I ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

VASTAVUSDEKLARATSIOON
jendals.com/conformity

PILTIDE SELGITUS = Antud nidviduaalisk kohia alla minmacise lomivusiaseme. X Ei esiatud tosmiseks vo1 esimeolod

polnud kinda disaini vi materjalijaoks sobilik!

Hoiatus! Antud toode on moeldud kasutamiseks olukorras kus on vaialik kaitse EU 20161425 kehtestatud oludes ja allpool esitatud

Kaitsetaseme juures. Pidage siski mesle, et ikski isikukatsevahend ei taga tielikku kaitset ja iskiolukorras tuleks alati tegutseda

ettevaatiikut

EN388:2016 A Kulmiskindus

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset

Loikekindlus Min. 0: Max. 5
& Hebmelindus Min. 0 Max. & mabdetakse kinda peopesa pirkonnast, Holatus! _ Kahe- voi
orkekindlus. i’ 0; Max_ 4 i EN

2 ISkSARS ToM M. A M. F L
&El; IrS‘O*GQEVJ‘ Katsetulemus vaid naitik, samal ajal kui TDM Ioikekindluse katset vaib
orutuse kaitse kiisiteda vordiustulemusena.

ABCDEF
EN511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A Vastupidavus kilmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt ihendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja

kiilma pinnaga Min. 0; Max. 4 Kaaluma maksimaalseid riske, millega Kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindus 0 (Puudulik); ~ kinnas ei ole veekindel, vaib kinnas kaotada mriaks saades oma
1(Pisav) _ isolorvad omadused. EN511:2006 Lisa B taboks B.1on toodud
on néidanud Kiiimades t

juring!
va}ahku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised r\awmsandmed
Kinnas on eriotstarbelise

- naiteks detailsust eeldavate

koostetside - lintsustamiseks

standardsest kindast lihem.

N 420:2003 + A1:2009  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA TESTMEETODID
Likuvustest: Min. 1; Max. 5

Tuttavia DPI & in grado di
prendere precauzioni quando si & esposi a rischi.

EN388:2016 A Resistenza allabrasione Min, 0: Ma

lax. GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL. |
Resistenza al {aglo da lama Min, : Max. 5

& Resitenza al aglo da lama i, 0, Vs liveli i protezione sono misurati nella zona del paimo
. Resistenza alla pedorazione hin. o M del guanto. Attenzione! Per | guanti con due o piu stratila
B Rz IR0 o e TN Nin A . F ciassifcazione complessiva dela norma EN 385:2016 non
(EN 1SO13997) et fifette necessariamente le prestazioni delo strato estemo.
rotezione da impatto Per la smussatura durante i test di resistenza al fago.

=superato

ABCDEF
resistenza al taglio TOM & i isuitato di rferimento della prestaz\nne
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da part separate
A. Fred : Max. 4 . vel i prestazioni
B. Freddo da contatto  Min. 0; Max. 4 e la protezione vaigono solo per Insieme completo. EN 511: Si deve
C. Penetrazione acqua 0
1 (suifciente)

LaEN511 [ tabeHa 8.1 mostra vari
ABC Glistudi uesti parametri e i vello
diisolam froado. La tsbelladol anega«o B della EN342:2004

& un esempio di tali dati.
1l prodotto & pit corto di un
quanto standard, al ifne di
migliorarne la comodita per
scopi speciali, ad esempio lavori
di montaggio di precisione.
EN 420:2003 + A1:2009  GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI GENERALI E METODI DI PROVA
Test di destrezza Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA E TAGLI alla EN 420
per comfort, 2 2 i pr & pi
standard, ‘scopi speciali ad precisione.
dela taglia correta. | prodottitroppo larghi o troppo strett fomiranno i protezione.
E
originale, ra +10°C &
CONTROLLARE PRIMA DELL' uso ¢  NON fornira Non
utiizzare mai un prodotto danneggiat
DURATA DI CONSERVAZIONE. a rlura doi meteril puo
. in quanto verra fattor, quali . di iizz0, ecc
CURAE L ] 'utiizz0,

prestazioni. Per la cura del prodoto, rac-

SMALTIMENTOSecondo le normative ambientali locali
ALLERGENE) pot llergiche. Non usare in
Per maggiori Ejendals.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJAL KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN| RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

ATITIKTIES DEKLARACIJA-
" . I www.ejendals.com/conformity
ZENKLY REIKSMES = Zemiau, negu minimalus charakteristikos lygmuo konkregiam pavojui X= Nebuvo bandytas arba bandymo
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai

Pradédami naudoti §j gaminj, atidziai perskaitykite instrukcijg.

Ispéjimas! $is gaminys EU 2016/425 deél riemoniy (AAP), tk
Iomenis asfeZemiau. Vi detourie s, kadjoks AP gaminys nogal il isSkos apsaugos, ode isuomel rida bl
rgiam, kai egzistuoja riz
EN 3832016 A Alspammas tringiai Min,O; ks, 4
8 Alsparumas pjovimu Mi
\Sbarumas Bl N0 Mgk, &
5. Alsharimas pradurimui Min. 0; Maks. 4
£ 'ﬁl‘sgoa;\éggs)[mcvlmm TDM Win. A; Maks. F - nebitinai rodo oro shoksrio charakerstkas Aliert
Apsauga nuo smagiy, P=Tinkama yratik orentaciniai, oToM alsparumo lmwmams mas yra
ABCDEF nuorodinis nasumo rezutta

Iygis matuojamas pirStny delny piote.fspéjimas!  Dviejy ar

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

EN511:2006 Savybé Savybes ispéjimas! EN 511:2006: Jeigu pirstines sudaro atskiros dalys, kurios
A. Konvekciniam Salciui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiiamos, charakteristiky lygiai r apsat
B. Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4 galija tik visam komplektui. EN 511: Vpac atidiai reikia rinkis tinkamas
- Vandens skverbimisi 0 (ne(vnka) pirstines,

ka) savo izoliaciniy savybiy,jos néra alspanos vandeniui. EN511:2006 B
priedo B.1 lenteléje numdyn [va\rus parame\ml ifuriuos i atsizvegt. Tyrimai nusiatetam thras sasajas tap
ABC  Siyparametry ir Sit ns, Salcio. EN34
pateiktas tokiy duomeny pavyzdys

$i pirstine trumpesné uz

standarting tam, kad teikty

patoguma tam tikrormis salygorris,

pavyzdziui, atiekant smukius

surinkimo, montavimo darbus.

EN 420:2003 + A1:2009  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

, tinkamumo i : ogu pimame
Jeigu tumpo . tai &

tam, kad teikty patoguma tam tikromis salygomis, pavyzdZiui, atiekant smulkius surinkimo, montavimo darbus. Dévékite W tmkamn

dydzio gaminius. Laisvos ar per daug ftemptos pirstinés varZys judesius ir nesuteiks optimalios apsaugos.

v ioje P iki +30° C.
JIMA TIKRINKITE: Jg Beisizs, ek
TIRKANAUDOTE: medZiagos neleidzia nes jam 5
eksniai, pvz., laikymo salygos, naudojimas ir t t
haniniu bidu medziagos
ters ir turet tak Atiekant sia i saltame

vandenyje i tvirves kambario
ISMETIMAS:Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.
AL .

kcias. Nenaudokite, jei oda labai jautr. Daugiau
informacios gausite, susisieke su Ejendals.

LIETOSANAS INSTRUKCIUAL KATEGORIJA
LAl UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto8anas rlpigi izlasiet $o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUNS: zem miniméia ekspluatacijas pasibu limena dotajam individulajam apdraudéjumam X= nav

iesniegts testeSana, vai ari testesanas metode nav piemérota cimdu uzblvei vai materislam

Bridinajums! Sis izstradajums i pared: d2016/425 precizi
Tomar nemiet vra, ki individualas rdzibas lidzekis nevar

arrisku, ir @ievéro piesardziba.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokladnie przeczyta  DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. L www.ejendals.comiconformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMCNY: poziom skutecznosci ochrony znaidue sie ponizej minimalnych wymagart dia okreslonego
zagrozenia. X = rekawica nie byla testowana lub metoda testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy lub materiaiu

Ostrzezenie! P tak, aby poniei, zgodnie 2
J 2016425 Nty ik pii 2o cgoivds PPE ni \
tegow nia nalezy ¢ &
EN388:2016 A Rozisteia f abrazino Min 0:Max. 4 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI
B8 Rezistenta la tiere Min. UbM Paziomy ochrony sg mierzone z obszaru czesci chwytnej rekawicy.
. Rezilnt s pecalenun. O Nia. 4 Oslrzezenie! Dia rekavic z dwiema lub kikoma warstwami ogoina
e Sezsnrals s T0ht iVl P sl nomy EN 5602076 sl oy x|
- netzne), Jes
tng‘{;m przed uderzeniami P=wynk L wstoptefokt epeni estrza. vnik st metoda, Cou
ABCDEF i

tu odpomosci r\apuec\ec\amemd TOM
EN511:2006 Wistciwosci Poziom - SKUTEGZNOSCI Osnzezeme‘ EN 511:2006: jezeli rekawice skiadaja sig z réznych
Zimno konwekcyjne  Min. 0; Maks. 4 elementdw, kidrych nie polaczono na stale, poziomy jakosci i

B Zimna kentaiows . Min 0. Make. 4 s EN

C. Przenikanie wody 0 (tak): 1 (nie)  511: p nalezy wziat pod
maksymalny Rek jei moze spowodowad
el wisciwosci dacyinych. EN'5112006,zalacarik B, aboa B § pokaau zno paramely, Kire alezy
ABC  uwzglednic. Badania wy pomied: lacj
niskich faczniku B normy EN 342 2004 Podajs

preykiady zaleznosc

Rekawica krétsza od rekawicy stand

ardowej, przeznaczona do zastosowar

specjalnych; zapewnia wigkszy kom

vm podczas wykonywania na przykiad

recyzyjnych prac montazowych.

EN 420:2003 + AT.2009 REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Kiasyikacia zrecznosal pelodu: Min ; Maks

EN388:2016 A.Nodiumizturiba  Min. 0: M: CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
& Nt et Sorizumen -0 Maks 5 Aizsardzibas fimenitisk mérit cimdu plaukstas dalas
€ NoWiiEa bret pistrmig Min C: Miaks,

5 Notuiog et Bacraugans N 0 ks zona. Bridingjums! Divu vai
2. Noliba et iegresommem TOM M Maks F EN 388:2016 Keasikécia ne vienmér atspoguio ére‘é
EN 15013997 Tpadibas.

- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst

tosanas spéjas testa laika, izuribas testa rezulta i ik

DOPASOWANIE | R sqzgodne z nomma
Komfortu, : s Jezel Y
. - 5 . rekawica jestkio ji f
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA .
‘wwwwjendals.comiconformity iAo ra przyklad | Produk naezy fosit i -
 Najepicj ¢ W
e . femperaazo od 10 dn sa0°C.
s : KONTROLA PRZ  ONIE i
ity 18d8), saskerotes ngdy ne ralezy uzywac uszkudzonegu pmdukm
OKRE hwtym .
. ekich jak m in warurkipraschowywaria ip0sdb uzytkowaria
PIELEGNACJAI JA: Uzytkounik poddanie produktu praniu mecharicznemu po
uzyciu, poni i wplywac: na poz
w % i peraturze pokojowe).
UTYLIZACAZgock $rodowiska naturalnego,
AL potenc y k W przypadku
2iwosci nalez produiktu. W oelu

ABCDEF orientéjosi,bet rezultat tsstesanas metodei

EN511:2006 Tpasiba Ekspluatacias pasibas Brcnajumal EN 5113006 ja Gmai sastav r\oa!sev\slyam dalam, kas
A Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4 nav s
B. TieSs aukstums Min. 0; Maks fmer afecas ki z vsu salko zstacejmu, EN'ST1: i
C. Udens caursd 0 (nezid.); 1 iz

emot
pakjautibas fimen. Ja tas nav s nsnecauraidigs, samitrinot cimdu, tas

var zaudel izokjosds pasThas. Standaria ENS1:2006 Pilua B tabula B.1 i norc vaii paramet, ks e
ABC e oskaidrotas starp Siem

apstaklos. pieikuma B tabula i sniegs $adu datu piemérs.

Cimdiir 7saki par standarta
cimdiem, lai nodrosinatu komfortu
Tpasiem mérkiem, pieméram,
precizas montazas darbiem.
EN 420:2003 + A1:2009  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kusfiguma tests: Min. 1; Maks. 5
IZMERI UN TO IZVELE:Ja vien pimma lapa nav noradits savadak, visi izméri atbist standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
Komfortu, atbistosa izméra un kustiguma nodrosinasanu. Ja pimaja lapa i redzams Tsa modela simbols, tad cimdi i 1saki par standarta
cimdiem, lai palieinatu komfort pasiem mérkjem, pieméram, precizas montazas arbiem. Javalka piemérota izméra zstradzjums.
Parak valigivai parak adajumi lerobezos kustibas fimeni.

UZGLABASANA- tumsa vieta originalaja iepakojuma, +0° Tidz_+30°C.
PARBAUDE PIRMS Ja zstradajums tisk bﬂja‘s e al , un 'adej irjaizmet. Bojatu
izsrideimufott rdrist.

LABASANAS ILGUMS: Saja a terialy fpasibas nozimé to, ka &7 2 noteikt, joto
, pieméram, glabas tak, izmantosan:
APKOPE UN UZTURESANA: Lictotas i pina albﬂmgs par, ot rodoSanu mohériska mazgaana p llotaras, o neznamas
Jas lietos a produktu,iesakam to skaiot
auksa (i un 2avet siabas femperallra
ides aizsardzibas joma.
ALERGENISE izstradajums var saturét vielas, kas var izraisit alergiskas reak jair, jutibas

pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals

[ji:l GEBRUIKSAANWIIZINGCATEGORIE 11 N L

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.  CONFORMITEITSVERKLARING
s v ejendals. com/conformity

mvormacp prosimy o
kontakt z fima Ejendals.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARECATEGORIA 1l
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

DECLARATIE DE CONFORMITATE
‘www.gjendals.com/conformity
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMERE Sub nivelul minim de performanta pentru pericolul individual respectiv X= Nu  fost
supus testulu sau metodei de testare nepotrivite pentry design-ul sau materialul ménusilor
EU

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

Avertisment! Acest produs este ual de
protcie, cunilre doporomani Gl indcalo i, Clolo cesie, il cAnicn cchpaerd cividus do protecto nu
pote ofer o prolectie completa si, prin urmaro, rebuie lua
EN388:2016 A Rezistona o abrazino Min O:Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE
8 Rezisten(a la taere Min. 0, Max Niclicdo el sun mésurln zona ol ménus
Rezistenta [a rupere M
[ AR AR wertisment! I cazul manusior cu doua sau mai mte stratur,
- Reaisionia a peioral I, 0106, - e gonras 5 EN-3362015 ratan rmod recosn
EN 1S013997), rformanta stratului exterior. Pentru matuirea in timpul testului de.
Protectie la mpact P=Reusit rezisten(aa e, rezulatee testuli Coup au doar ol indcator, n
ABCDEF timp ce testul T a 5
EN511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTAvorsmoril EN 5112005 incal n corominsa
A Rezistenta a frig de convectie Min. 0; Max. 4 sunt
B Resistonta  fig o contact . Min. O; Maw. 4 pamanent. aveurie dsparomanta $1 ool do protecie
G Permeabitae la 3ps 0 (Respins). 1 (Admis) _5o.2plea doar incaaul ansamblrorcomplee EN 511
Alegejcu atenfie in i Daca 2
ménusa isi poae pierde proprietae de zolae daca este da. ENSH Ty Anexa 8 tabelul B.1 confine diferi
ABC Studile au indcat iro acest parametri i ivelul do
g tamic necesar sy asurarea proleci ncondil cutemperatut Scazde. Tahed mentoret InAnexa

Manusa este mai scurta decat
ménusa standard pentru a

spori confortul pentru utlizari
speciale - de exemplu, lucréi iine

de montaj
EN 420:2003 + A1:2009  MANUS! DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE $1 METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor: Min. 1; Max. 5
POTRIVIRE §1 AEN

VERKLARING VAN DE PICTO( Onder het minimum voor het Gortoion o ) i e el o moce ot o m cal roagl
Niet onderworpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontwerp of malenaa\ van de handschoen © faca nu se explicd pe prima paging, In cazul i “'ep:r"m o epecile - oxomples Iorar prmar: "39‘"3 '“a"“@a
Ditp a prea argi sau 4
niveau van de Houd echter altjd 2 goon enkolo PO ig vl optim de protecte,
N 0 s sl 4 in condii uscate si ntunecoase fn ambalaju original,la temperaturi
EN388:2016 A Sifvastneid ;a4 ESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S cuprinse inire +10° 51 +30°C.
& Qniweerstand | Max. mven VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: I cazul , acesta NU s
) in. 0; Max. 4 foor met twee Nu utiza] iciodat un produs deteriorat.
£, Srifweerstand TOM  Min. A; Max. F - meer s van EN PERIOADA DE VALABILITATE: utiizate in acest produs 3 5 i
T oot pny iy
Schokbescheming  P=Geslaadd yorden van het mes tidens sniweerstandstest, and de snifest-resultaten INGRIJIRE SI Ut trimiterea produsuiu la 46081008
ABCDEF slechts indicatief tenwil de TD} praﬂusul m mmpu\ utizzri si ot afecta nivelurle de performanta ale produsulu Pentru a avea
is dat dient ais referentie. 4 5
EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511 2006: s de handschoen bestaa it EL i nconiurator
A Convectiekoude  Min. 0; Max. 4 elkaar: gelden AL risc potentil pentru reacti alergice. Nu utizaf produsul
B. Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming aleen voor de complete caz de semne de hipersensiblliae. Contacitaf Ejendals pentru informafi supimentare,
C. Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); - constructie. EN 511: Wees zorgvuldig bi het kiezen van de juiste
1 (Voldaan) handschoen .
als hij nat wordt. EN511 POKYNY NA PouziTiE KATEGORIA 11
ABC 2006 Bilage B tabel B.1 toor hilende paramets o

niveau van thermische isolatie dat vereist is voor

De handschoen is korter dan een
standaardhandschoen, teneinde

het comfort te verbeteren voor

bijzondere doeleinden - bqvuurr

beeld bij fin montagewe

EN 420:2003 + A1:2009 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN — ALGEMENE EISEN EN TESTMETHODEN
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN Id d ‘comlort, pasvorm als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is de
handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor biizondere doeleinden - bijvoorbeeld bij
maat.

bieden niet het optimale beschermingsniveau.
OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het plaats,

verpakking tussen +10°- +30°C.
INSPEGTIE VOOR HET GEBRUIK:Inden el productbeschacig rak!, e et IET decptnal bescherming en st et worden
afgevoerd. Gebrik noot een beschadigd prod

oduct 21 gebrl, houet i da do evensduur van dit product it

kan worden bepaald factoren brui enz.

ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagl gl veranlwoorde\qk Vour el vrstkken van e roduct aan mechanisch
dens het gebrui

et product kunnen beiinvioeden. Om u product t verzorgen, Faden wi u aan om het te sposlen in koud water en aan een w.asnm te

drogen bij kamertemperatuur.

uct kunnen vormen.
Neem voor meer op met Ejendals.

INSTRUKCJE UzYTKOWANIAKATEGORIA 1 P L
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZEJ

pr
geval van tekenen

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

siti i &it i VYHLASENIE O ZHODE

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto pokyny. be wwwesjendals.comiconformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMG)= Pod minimalnou trovitou vykonnosti pre dané Jeanouwe nebezpetensivo X = Nebolo
podrobené testu alebo e testovacia metoda nevhodné pre navrh alebo material
Varovanie! Tenlo produktje navmnuly na poskylovanie ochrany uvedenej v nome EU 2016/425  pockobnymi irov fami vykonnosti
uvedenymi nizSie. prostrieckov apri
vystaven izikam e niné vzdy dodriavat opamost

EN388:2016  A. Odolnost voi odreninam Min. : Max. 4
8. Odolnost in. 0; Max

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
RIZIKAMI.Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.
oot vodl prepiannuti Varovanie! V pripade fukavic s dvoma alebo viacerymi vrstvami
0 golnestvoSi perezanu VT Wi A M.  neocraza cokova Kasifkéca EN 385.2016 nin wjkonnost
povrchovej vrstvy. V pripade otupenia pri skiiske odolnosi prot
FEchvana prel narazom p=Usposny p”ed‘““ prerezamuA si vy'z\edky tzv. skusky coupe réujice iba viedy, ak je
ABCDEF  referencny vysledok vy TOM.
EN511:2006 Viastnost Vykonnost Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica skladé zo samostatnych
A Konvektivny chlad  Min. 0; Max. 4 Easti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vykonnostia
B. Kontakiny chiad  Min. 0; Max. 4 ochrana platia len pre Gphe zostaveny pmdukl EN'511: Pri vjbere
C. Prienik vody 0 (Ziyhanie): 1 (Uspech) taveniu pouzivatela
i dojst k strate macnych Viastnosti,
Norma EN511:2008, dodatok a tabulka B.1 znézoriuje rozne paramere, kioré je nuiné zohlachit
ABC fopinej oo o o peuebna
i 2:2004 predstavije

na
priklad takjchto tdajov.

Rukavica je kratsia ako bezna
rukavica, aby poskytovala
lepsie pohodiie pri pouZiti na
osobitné ucely, napriklad pri

jemnej montaZnej préci. -
EN 420:2003 + A1:2009  OCHRANNE RUKAVICE — VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiiska obratnostiprstov: Min. 1; Max. 5



MERANIE A URCENIE VELKO EN velkosti a
obrainost, ak niejo uvedené inak na A model,

kylovala leps pri pouzit , napriad pr e montézne}préc, Pouzivae
len produkty vhodnej ve\ Kosln Produkty, Kloré st pil voiné alebo prls tesné, budi obmedzovat pohybiivost a nebudd poskytovat
optimainu trover ochrar

PREPRAVA A SKLADOVANIE: i priteplote +10 — +30°C.
KONTROLA : Ak dojde k JDE poskytovat optiméin funkénost a mal by byt
Zlividovany. Nikdy nepouzivaite poskoden produkt.
TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Alov pouzity #né furdit,
pretoze faktormi, ) d.
STAROSTLIVOST A UDRZBA: Pouzivatel nesie praniu po pouzit,
preloze produkd moze byt pocas pa ditia § neznamymi létkarmi a tie moz yrobku. Co sa
came v produtsudnou vodou a Vysusit pri zbovej teplote

LIKVIDACIAV wiado s miesinon \egslanvou tykajiicou sa Zivotného prostredi

ko pouzivajle v pripade

pnznakov ¢ Ejendals.

A80 KATEGORIJA Il SL

U SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

f 8 i 1ZJAVA O SKLADNOSTI
Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. ‘. sjendals.comlconformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOW = Pod najmanjso stopnjo zmogljvosti za podano posamezno nevarnost X= ni bilo prediozeno v preskus
li preskusna metoda i primerma za obiko ol material roavic
Opozorio! Ta izdelek je zasn . opredefene v EU
mogijvosti. Vendar da

morate bi ob izpostaviianju tveganju vedno previdi
EN388:2016 A Odpomost prot abrabi Nojm. 0 nai. 4

omost proti prerezu Naijm. 0; najv. 5

‘opremi; spodaj so navedene
scite, zate

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
£ Odpornost prot O A, TVEGAN.JRavni zaSéite se merio na obmodiu diani rokavic.
B oa% 4 Brotl prabadu Nayn. 0- na Opozorilo! Za rokavice z dvema ali ve& plastmi spk)sna
E.0d gnosn )mu Breren Nt TN, paiv. P osifkacka s standarda EN 388:2016 e odraZa nujno
e serel Ppozitivno zmogijvostinajoo zunanje plast. Za izlocanje med preiskusom
ABCDEF  mediemkoje na ureze TOI
EN511:2006 Lastnost Zmogivost
A. Konvekcijski mraz najm. 0; naiv. 4
8. Kontaktni mraz najm. 0; najv. 4
c 0 s

jpomosti na ureze so rezultati testa coupe le indikativn,

Opozorio! EN 511:2006: Se so rokavice sestaviiene iz locenih
delo, ki niso trajno povezani, veqap i zmoghstin

1 (uspesno) jporabnika. Ce
ni vodoodporna,  koje mokra, Tabela B.1 v Dodatku B k standaldu EN
511 Kijih oSt
ABC in ravnmi ‘Tabela, podana v Dodatku B k

tancarcy EN $42.2004, o primer tkn podetsov.
Rokavice so krajse od
obicajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih njihova
uporaba udobnejsa —na primer pri
natancnem sestavianiu
EN 420:2003 + A1:2009  VAROVALNE ROKAVICE — SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gbjvostiprstov: najm. 1; najv. 5
TESNOST IN VELIKOSTse velkost so, ker zadeva udobje, tesnost in goics skadre s standardom EN 420:2003+A1:2009, 6o
101 pojasnjeno na i strani. Ce e na prvi strani jnih rokavic, zatoje pri
p Izdelki,

i ohlapri, promikarje in
'SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Najbole hranit v suhem in temnem prostoru v prvotni embalai,pri temperaturi med +10 in
+30°C.
PRED UPORABO PREVERITE: Ce je izdelek poskodovan, NE
uparablafo poskaovenh dokor

56 i, Ne

ta izdelek, tega izdekka, saj
nam vpl\vmo Stevini dejavmk\ - pogcf sk\amsceﬂ;a, nacin uporabe ipd.
NEG:

upcrabc omnazuo \zds\ek in vaap e otikoviost 0ok Prporotamo, ds ablk sperte v Nadi vod 7 g posuet vl pn
‘sobni temperatu

ODLAGANIEKadno 2 ckaino okojsko zakonudaw

ALERGENHa izdelok &

primeru Vet i 2

KULLANIM TALIMATLAR| KATEGORI I
URUNE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

L3

Bu driinii kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatlice okuyun.
SIMGELERIN AGIKLAMASI= llgii tehiike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edimedi veya test yontemi
eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

UYGUNLUK BEYANI
I www.ejendals comiconformity

Uyaril Bu irii
higbir Kisisel (KKE) tam koruma
kalindiginda tedbii davraniimasini gerektigini unutmayin.

ile, EU 2016/425'de saglayacak Ancak
hikel kimyasalara veya diger yiiksek riski durumiara manuz

EN388:2016  A. Asinma mukavemeti Min. 0; Maks MEKANIK RISKLERE KARS! KDRUYUCU ELDIVENLER

B. Bicak kesmesi mukavemet Min 0 Maks 5 Koruma seviyeler, eldiven ayast bilgesi

& Viffima mokavemets Min- 0 Mok

5 pellme mkavemet i, 0, . Glgtimistir. Uyari ki veya daha faz lakamvanhe\dweﬂler
. BN Kobmhea! makavemed Tou in. A; Maks. F i EN 3882016 genel slandimasi, n s kaimann

EN 15013997)
Carpisma Korumasi

=Geger matiagtirma fon, kup kupe test sonuglar, yalnizca TDM kesim

ABCDEF
EN511:2006 OZELLIK PERFORMANS  Uyaril EN 511:2006: eldiven, ummy\e Kalici olarak baglantl olmayan
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. dayn

B. TEMAS SOGUKLUGUMIN. 0; MAKS. 4 EN511 maruz kalma
C. SUNUFUZU 0 (BASARISIZ); 1 seviy dog

(BASARILI) , eldiven

EN511:2006 Ek B tablo B.1'de goz vastimalar

ABC b parametreler e souk kosullarda koruma igin gereken 15t alitim seviyesi arasinda belrii korelasyonlar
belirlemnistir. EN342:2004 standard Ek B'de verilen tablo bu veriern b megidir.
Ince montaj isgili gibi 6zel
‘amaglar igin konforu artirmak
a§maciyla eldiven, standart
bir eldivenden daha kisadir
EN 420:2003 + A1:2009  KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
ELE OTURMA VE EBATEGM boyutar, rahatiik, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agikianmamigsa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. Onsayfada kisamodel semboli gériliyorsa, ince montaj isciigi gibi 6zel amagiaricin konforu artirmak amac
eldiven, standart bir ok gevsek veya gok siki trinler hareketl kisitiar
Ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal larak kuru ve karanik ortamda oriinal paketinde +10° ile +30°C aras sicaklikta sakianr
KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumayi SAGLAMAZ ve imha edimesi gerekir. Asla hasarli bir iriinii

Kullanmayin.
RAF OMRU: I Klama kosullar, kulanim vs. gibi pek gok faktorden
@denacog o bu i S bolnemomolads

BAKI maddeler igin, Grinti

mekank Kul it
yikamanizi ve oda sicakiinda asarak kurutmanizi Gneriyonz.
IMHA: Yerel gevre mevzuatina gore.
ALERJENLERU (irin reaksiyon riski

icin, soguk suda

igerebilr. Agin duyartik

) iyor
kuilanmayin. Daha fazia bigiigin Ejendals fle letisim kurun.

BH

INSTRUGOES DE UTILIZAGACCATEGORIA I
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PROD

Leia atentamente estas |nslrug>ces antes de utilizar este produto. DES'ARAC"O DE CONFORMIDADE

Avisol EN 511:2006: se aluva for constituida por pecas separadas

EN 511:2006 Propriedade Desempenho
A que ndo estejam interligadas permanentemente, os niveis de

Frio por convecgao  Min. 0; Max. 4
Min. 0; Max. 4

B. Frio de contacto
c G0 de 4

a 0 511: Deve ter
1 (Aprovado)  méximo a que o utizador esta exposto. Se ndo for impermedvel, a
Vv poder perder s propriedades de amenio se siver mohada, ENS11:2006 Anexo B uato 1 mosira
ABC tudos tém estabelecido certas
con prmeger tes de frio. O Bd
EN342:2004 & um exemplo desses dados.
Aluva é mais pequena que uma
luva normal, para aumentar o
conforto para ifns especiais — por
exemplo rabalho de montagem

de p
EN 4202003+ AT2009 LUvAS DE PROTECAO REQUISITOS GERAIS E METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; max. 5
ASTEE tamanh EN4
& pagina nicil. indicado na pagina pequena
ue uma kva normal para aLmentar o coforo para s especiis — o exemp trabalho de montage de precisdo, Use apenas
0s movimentos e néo

1:2009 em termos de conforto,

fomeceréo o nivel ideal de protegéo.

, entre

+10—+30°C.

INSPEGAO ANTES DA UTILIZAGAO: danifcado, NAO f eliminado. Nunca utiize

um produto danifcado,

PRAZO DE VALIDADE: teriais utiizadk p a p P
por vérios fatores, digoes d autlizagéo, etc.

CUIDADOS E bn a

determinada

tiizagao, uma vez

podk o niveis
Para cuidar do produto, bient
ELIMINAGAOEonforme a legislagao ambiental local
AL

fia e seque a t

um potencial fisco de I
de sinais de [« para e

YkA3AHUA 3A ynoTPEsA KATEFOPUA 11
BIDKTE HAYATHATA CTPAHULIA 3A CMIELM®UYHA MHOOPMALIAA 3A MPOAYKTA
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P npean aa 031 3a BM
npoayKT. ey v ejendals.comiconformity
TBIIKYBAHE HA NUKTOrPAMMTE = non B0 onackocT X=
He € NPEICTaBEH 32 TECTBAHE UN METOALT Ha TECTBaHe He & NOAXORALY 3a THNa PKABLIM MN COTBETHIA MaTepHan
Tos npoayKT & U 2016/425 3a NNC cvmactio
ny Hwea Ha “Tpr6sa na Ge uma npesu, Je Hawa N1T1C, KUTO oCHrypABAT MurHa

3auTa, 3aT0Ba TPAGEA BYHAIY A CE BHAMABA N MANAraHe Ha PUCK.

EN388:2016 A Yoroitumaoct Ha npoTpusae . O: marc. 4

PBKABML 3A BAUTA OT MEXAHVUHY PUCKOBE
fpopA3BaHe MitH. O} Make. 5

HiUBaTa Ha 3aUTa Ce WaMEpBaT B 0GACTTa Ha AnaKTa.

pa:mbcaaue . 0; oy 4 npeaynpexaetve! TMpu pbKasyLy C 48a Wi noBeve

T
L chsﬁAwEo va poovsare, i O a4 cron obuara racduaLn EN 3B82016 ve smiarn
CTOMMBO gt . A, Hare TP PEGOTTE XapaTOCTIN 12 el LN
ocrp nosaner. (EN 15015087} cnoi. Mpy 3ary6a Ha CBOACTEA Ha HOKA 1O BPeNe Ha
ABCDEF  recrsare 3a ‘coupe Tecra ca
EN511:2006 CBOVCTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTMKA EN 511:2006:
A. CTY[1 YUPES KOHBEKLIMS MVIH. 0; MAKC. . KOHTO He Ga

5. CTY[1 YPE3 KOHTAKT MIH. 0; MAKC. 4 apyra, paGoTHiTe XapakTepwiTyiks U HUEOTO Ha ALLITA BaXaT
B. MIPOHVMKBAHE HA BOJIA 0 (HE camo fipu oroMNNexToaNa sina pbkaauua. EN 511: Mpi uatop
VISMTBPXKA); 1 (M3TLPKA) TpeGea fa ce ssema

Ha MBICHMATHO USnarare Ha NOTPEGHTer Ha pUck. , npu oo
ABC EN511:2006 T . 8 TaGnua B.1 ca no@sanm passssTe
RapeweTo, v TpGea [ nokassar,
exay W HABOTO Ha npy Crya, TaGnwuata, nowectera s
EN342:2004, parn.

Pbiasiuara e no-ksca ot

EN 420:2003 + A1:2009  SAWMTHI PLRABALA- OBLLV VIMCKBAHMS 1 METOAM 3A USMUTBAHE
TecT 3a NOBIDKHOCT Ha MPLCTUTE: MWK, 1; MAKC,
®OPMA 1 PASMEP: Bcinii pasuiepu ChOTReTCTEaT Ha EN 420:2003+A1:2000 38 yR0BCTEO, FONEMUHA U NOJBHKHOGT, 0CBEH 210

Ha HavaIHaTa CTPaHULA He @ NI0CO4EHO APYFO. AYD Ha HaUATIHAT CTPaHHLA € U30GPaseH GAMBOTTLT Ha N-KiCHA MORen, phKkaBuLaTa
€ notacaor

pabora. Hocere Calio NOIXORAL Pashep NPORYKTH TIPORYITH,ICHTO Ca TE'Spre X1aG8aH WA TEPRE CTerHaTH, orpaKasaT

1 Ha Cyxo U ThHO 8
HPoRER nPEnIA YIMOTREBAAD NpoRyTLT € noBpeae, Toii nps

Huora He usnonssaiiTe noBpeaeH NpoyiT.

CPOK HA FOIHOCT: Il HanpasaTa Ha TOaM MPOYKT, CPOKET My Ha FOIHOCT He
MOKe 12 Gbe Onpeienten, Tk KaTO TPAGEA 43 Ge UMAT MPEBH MHGKEGTEO OT (HaKTOPH, KATO HATIPAMEP PASTIUHHATE YCTIOBHS Ha
ChXpaHEH/, HaNUH Ha U3TIOTIBAHE 1 T. H,

TPYDKA M MOPEKKA: MoTReGHTENT MSUANIO HOGH OTIOBOPHOCT 33 TOmarare 12 nPORYTa e NEKEHINO K Base
crienynoTpe6a, Thit 78 samLposT 10TPEGa 1 4 NOBMUSSTT Ha
erCnnoaTaLOHHYTE My HWBa. C UEN IPYIXa 33 BaLLIMR MPOTYKT B npermpweaMepa 0 MaNNaKBATe CBC CTyAEHa BORA U fa FO
‘OCTaBTe 13 HICLXHE Ha CTaHA TEMMEpaTyPa.

‘onaseane Ha oKoHara cpesa.

ANEFTEHM: Tosu npoaykT pearm. He

UPUTE zA UPORABU KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVO(

LI3]

i i N N 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
Pazljivo progitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. - ejendals.com/conformity
OBJASNJENJE PIKTOGRABIA ispod minimalne razine performansi za odredenu opasnost X = nije podvrgnuto ispitivanju i
ispitna metoda nije primienjena za dizajn i materjal rukavice
Upazorenje! Ova je proizvod Ktitnoj opremi EU 2016/425, a detalini podaci o
razinama performansi naveden su u nastavku. Medutim, viek it p
Potpunu zasiit te da wiek morae bt i oprezu kad ste oz zicima
EN 388:2016 A Otpornost na habarjo, min. ; maks. 4
Qlpomost na presijecanje, i, 0; maks. 5
rmost na frganje, min. 0; maks.
0 Qtpornost na probiarie, min B, 4
£, Otpomost na presiecarie TOM, min. A; maks. F

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
zasitite miere se na podrucju diana rukavice. Upozorenje!
Za rukavice koje imaju dva i vise siojeva opcenita Kiasifkacia

D asien o oehrca, = prolaz vanskog sioja. Za rukavice koje imaju dva i vide siojeva

ABCDEF
EN511:2006 Svojstvo
A. Konvektivna hiadnoca min. 0; maks. ol ]
A Kontaktna hiadnoa min. 0; maks. 4 zaStita odnose se samo i cjelokupni proizvod. EN 511: Rukavice
0 (Pad); 1 (Prolaz) Z s obzirom
U'normi EN 511:2006, Priogu B, tabii B.1

formanse vanjskog Sioj.

Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
4

parametara i razine sty u hladnim
ABC  wigtima, Tablca u Priogu B nome EN 3422004 primierf takvi pocataka,
Rukavica je kraca od standardne
rukavice kako bi bila udobnia za
posebne primjene, primjerice za
precizne radove sastavijanja
EN 420:2003 + A1:2009  ZASTITNE RUKAVICE — OPCI ZAHTJEVI | METODE ISPITIVANJA

EXPLICAGAO DOS PICTO X=Nao
submetidas 2o teste ou o método de teste ndo ¢ adequado para o design ou para o material das luvas

Min. 1; maks. 5
gine u sklad

MJERE | VEL dobru mjeru i pokretfjvost, osim ako nije

Kkratki model, U tom je slucaju rukavica kraca od

o na predinjo
bila primjene,

Avisol Este produto na EU 20161425,

sempre cuidado duranle a exposigao a riscos.
EN388:2016 A Rosisténcia  abrasao Min. 0 M LUVAS DE PROTEGAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
2 ';es S‘e cia :g co e;“e ‘a‘m‘ﬁa in 0 MaX 5 de protego so medidos a partir da &rea da palma da luva.
B: Resisiondia 2 pertotacgo Min. 0: Mia Avisol Para luvas com duas ou mais camadas a classifcagio
E! Resitinca s corle TOM M AMEE o ca EN 588,2016 o rofiote eccosaraments o
. Amlecéa Conire o impacto P=Aprovado desempenho da camada mais exlema Para aperda de corte:

ABCDEF Coup sao apenas mmcanvos semo o roatado do testo o

i preuski ogranicit zasite.
uhom i °Ci+30°C.
2brinuti. Nikada

POHRANA | PRIJEVOZ:
PROVJERA PRUE : Akose na Stecenja, on NECE pruz s
nemojte upotrebliavali ostecen proizvod.

VIEK TRAJANJA:
imberic ka0 Sl su el potvare, poleba 4
NJEGA

ijek rejanja zato 8to na njega utieéu mnogi

Nepoznate

tvari mogu onedistit prmzvm mekum upotrebe, §to moze utiecati na razine performansi pm\zvoda Za odrzavanje proizvoda
te u hiadnoj vodi
'ZBRINJAVANJERrema lokalnim zakonima o zasii okoiisa.

preosjetjvosti. Za vise informacila obratte se drustvu Ejendals.



